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OBEC PREKLADATELU
Pod Nuselskymi schody 3
120 00 Praha 2

Vyjad¥eni Nakladatelstvi JOTA k udéleni piekladatelské anticeny Sk¥ipec za rok 2012

Nakladatelstvi JOTA se rozhodlo nep¥ijmout prekladatelskou anticenu Skiipec za rok 2012,
prestoze v dil¢ich piipadech uréita pochybeni v praci prekladatelky i redaktorky uznava.
Kniha Jachymov Josefa Haslingera v piekladu Libuse CiZzmérové si oviem podle naseho
nazoru nezaslouZi oznac¢eni nejhorsi preklad roku.

Nakladatelstvi JOTA vyjadiuje pochybnosti 0 samotném smyslu a vyznamu anticeny Skiipec.
Piekladatelska anticena nemad jasné stanovena pravidla pro posuzovani navrhovanych titulii a
rovnéZ neni zvefejiiovan seznam nominovanych knih, coz zpochybnuje objektivitu ceny. Na
zékladé t&chto skuteénosti se nelze ubranit dojmu, Ze byla nominovana pouze jedna kniha
nebo nékolik mélo knih. Navic si dovolujeme poukazat na to, Ze neni jasné, z jakych kritérii
porota pii hodnoceni tzv. $patnych pfekladi vychazi — zdali tomu tak je pouze na zaklade
,uvazeni poroty* ¢i na zakladé hlasovani ¢tenait nebo kombinaci obou ¢i vice kritérii.

Posudek knihy Jachymov, na zdkladé kterého byla anticena Sk¥ipec udélena, zachycuje pouze
jednotlivosti, nikoli dilo jako celek. Clenové poroty ve svém posudku Zadnym zpiisobem
nevzali v potaz dileZitou skute¢nost, Ze uvedeny titul neni dokument, ale roman — s textem
lze proto zachézet pon&kud voln&ji, a mnohdy tudiz dochdzi k dpravam nejrizn&jsiho
charakteru, které jsou dany pievodem z jednoho jazykového prostfedi do druhého. Argument
tykajici se piekladu dopisti Blanky Modré je ponékud absurdni (pfeklad plivodné Ceskych
dokumenti znéméiny zpét do CeStiny nedava smysl, pokud existuji Ceské originaly).
Hodnoceni kreativity v pfipadé jména hlavni Zenské postavy knihy je ryze subjektivni
zdlezitost, ktera by neméla byt podkladem pro objektivni posouzeni piekladu. Podle
stanoviska nakladatelstvi upozortiuje posudek na jevy marginalniho vyznamu, které jsou navic
vytrzené z kontextu:

1. jeden pieklep tykajici se jména Zorin — spravné (pieklep Sorin);

2. jeden pieklep jména romantického autora Lenaua — spravné (preklep Lenau);

3. jeden preklad mistniho nazvu Vysoké Myto — spravné (Hohenmauth — uZito v romanu)

— prekladatelka chyby uznava.
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Zminime je$té objektivni recenzi ¢asopisu REFLEX:

DOKUMENTARNI ROMAN* rakouského autora o eské hokejové legendé
Jiri Fejgl, REFLEX, 31. 5. 2012

Tanecnice s poetickou prezdivkou kudrnka vypravi straslivou historii. V ldznich Jachymov ji naslouchd nakladatel Anselm
Findeisen, milovnik videriskych kavdren a jejich lenivé atmosféry, kterého postupné nici bolestiva nemoc pdternich obratli.
Kniha proti sobé postavenych rozdilnych svéti, zédsti sportovné i politicky ladénd literatura faktu, doplnénd licenim pocitii
kudrnky i nakladatele — to je Jachymov rakouského autora Josefa Haslingera. (...) Popisny, chvilemi az strohy jazyk dobre
postihuje strasnou atmosféru vézeni i jachymovského pekla. Romdn zndmého Sestapadesdtiletého prozaika a esejisty
Haslingera ziistava také diky prekladatelce Libusi Cizmarové strhujicim étenim.

Ac&koli uznavame jisté nedokonalosti v redakénim zpracovani textu, domnivame se, Ze
navzdory vytkam je preklad Seskému &tenafi pfistupny a srozumitelny. Vzhledem ke
zminénym skutednostem povazujeme posudek za naprosto nedostate¢ny a prekladatelka
zvazuje vystoupeni z Obce piekladateli.

S ohledem na uvedenou argumentaci je také tfeba zminit ten fakt, Ze udéleni anticeny na
zakladé neobjektivnich podkladii miiZze byt zpusobilé pfivodit Gjmu nasi spole¢nosti, a tedy
zakladat nekalosoutézni jednani dle ust. § 44 Obchodniho zakoniku a zejména pak skutkovou
podstatu Zleh¢ovani dle ust. § 50 Obchodniho zdkoniku.

Na zaklade viech téchto skuteénosti zadame Obec piekladatelil, aby jesté jednou zvazila
udéleni anticeny Skiipec nasi spole¢nosti. Pokud zmifiovana anticena bude skute¢né nasi
spole¢nosti udélena, jsme piipraveni prostfednictvim naseho zastupce vyuzit viech pravnich
prostiedkii ochrany proti nekalé soutéZi a podat Zalobu k piislusnému soudu.

RovnéZ zadame, aby nae stanovisko bylo oficialné zverejnéno.
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Ing.f_Méi'rﬂcel Nekvinda - Bozena Stofkova
jednatel Nakladatelstvi JOTA, s. r. 0. feditelka Nakladatelstvi JOTA, s. r. o.

)

pravni zastupce Nakladatelstvi JOTA, s. r. o.
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